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JEKCUKO-®PA3ZEOJIOTHUYECKOE U TEKCTOBOE ITPEJCTABJIEHUE
KOHIENTA HYPOCRISIE (JIMHEMEPHE)
BO ®PAHIIY3CKOMU A3BIKOBOU KAPTUHE MUPA

B crarwe mpencrasnen aHanu3 koHnenta HYPOCRISIE (nunemepuie) Bo GppaHIly3cKoil S36IKOBOM KapTHHE MHpA.
Kntouesbvie cnosa: A3viko8as KapmuHa Mupa, KOHYenm.

MaBaok O.0. Jlekcuko-gpa3eosoriune Ta TekcroBe mpeacraBiaenHs koHnenty HYPOCRISIE (aumemipcrBo) y
(panny3bkiii MoBHIN KapTuHi cBiTy. YV cTarTi nogano ananiz koHuenty HYPOCRISIE (nuuemipctBo) y dhpaHIy3bKiii MOBHiit
KapTHHI CBITY.

Knrwouosi cnosa: mosHa kapmuna ceiny, KOnyenm

Pavlyuk O.0. Lexical-phraseological and the text representation of the concept HYPOCRISIE (hypocrisy) in the
French language picture of the world. The article presents analysis of the concept HYPOCRISIE (hypocrisy) in the French
language picture of the world.

Keywords: language picture of the world, concept, hypocrisy.

ITocTanoBka npodJemMsl. byayun 6a30Boii equHMIIENH KOTHUTUBHOMN JTMHTBUCTHKH, KOHIIETIT
OTpakaeT BaXKHBIE NJIsl YeJIOBEKa 3HAHHUS O MHpE, SBISETCS CHOCOOOM Iepenayd CMBICIOB U
OJTHOBPEMEHHO BBICTYIAeT HOCHTEJIEM 3TuUX cMbicioB. Ho, riaBHoe, oH oOnagaer cBOHCTBOM
«XpaHWUTh 3HAHUS O MHUpE, CIOCOOCTBYSI 00pabOTKe CyOBEKTMBHOIO OIbITa MyTEM IOJBEICHUS
uHboOpMalMU O] onpeAenéHHble, BbIpaOboTaHHbIe OOIIECTBOM, KaTeropuu M kiaccel» [KpaTkuit
CJIOBapb KOTHUTHBHBIX TepMHUHOB 1996, ¢.90]. Takum o6pazom, aHaiaM3 KOHIIENTa Mperoaraet
OIIOpYy Ha KOHTEKCTBl COBCEM HMHOIO pPOJA, YeM CeMaHTH4ecKui aHamu3. Ilockombky cioBO
peasinzyeT cebsi B peueBBIX KOHTEKCTaX, MCTOYHUKAMHU JJIsl MCCIENIOBAaHUS KOHIIETITA CIy>KaT
MpEeLEeICHTHbIE TEKCThl, B YACTHOCTH, MOCJIOBHUIIBI, TIOTOBOPKHU, a(hOPU3MBI, a TaKkKe yCTOWUHBBIE
COUYETaHHs CJIOB, Ha3BaHWs M MMEHA T'€pOEB HM3BECTHBIX NPOU3BEACHUN JTYXOBHOW KYJIBTYpHI,
pacIpoCTpaHEHHBIX HAYYHBIX TEOPUH, XY 0KECTBEHHBIE TEKCTBHI.
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Leas cTaTtbu — npoananusupoath koHent HYPOCRISIE (nuuemepue) Bo gpaHiry3ckoit
SI3BIKOBOM KapTWHE MHpa. OJTa Ielb pealu3yeTcss B TaKHX 3ajadax: 1) yCTaHOBUTh U
KJIacCH(HUIMPOBATh KOHICNITyaIbHbIC TMPU3HAKA TOHSATUS NYypOCrisie; 2) BBIIBUTH Ha OCHOBE
JIEKCUKOTPahUIECKUX HCTOYHHKOB M XYJIO0KECTBEHHBIX TEKCTOB KYJIbTYPHYIO MaMSTh CJIOBa W
HAIMOHATBbHBIC 0COOCHHOCTH 3TOT0 KOHIIECTITAa BO (PPAHIY3CKOH S3bIKOBOM KapTHHE MUPA.

Kaxnoe abcTpakTHOE MMs, & Ha3BaHHE YEIIOBEYECKOTO MOPAIBHOIO KayecTBa BBIPAKACTCS
UMEHEeM aOCTPAaKTHBIM, BBI3BIBACT K )KU3HH MPEACTABICHHE HE 00 OJHOM KOHKPETHOM IIpEAMETE, a
0 IIEJIOM PsifIe Pa3IMYHbIX MPEAMETOB, 00JIa1as OJHOBPEMEHHO CBOWCTBAMH, PEIPE3CHTUPYEMbIMU
KaXIbIM U3 HHUX. MIHaYe roBOpsi, aHAM3 COYETAEMOCTH CIIOBA aOCTPAKTHON CEMAHTHKH TO3BOJISCT
BBISIBUTH IIEJbIA DSl Pa3iMYHbIX M HE CBOAMMBIX BOCIMHO 00pa30B, COIMOCTABICHHBIX €My B
oosiienHoM co3Hanud. Konnent JIMEMEPUE Becbma 3HaunM Juis 11000  KYJIBTYpHI,
MOCKOJIbKY 3TO HETaTHBHOE MOpAIbHOE Ka4eCTBO XapaKTEPU3yeT YeOBEKa MO OTHOIICHUIO K
APYTUM JTFOJISIM.

CymecrBurenbubiM  I'hypocrisie f  «innemepue, NPUTBOPCTBO, HEMCKPEHHOCTH»  BO
(bpaHIly3CKOM SI3bIKEe HA3bIBAIOT YEPTY XapaKTepa YeIOBEKa, KOTOPbIH CKPBIBAET, MACKHPYET CBOIO
HACTOSIIYI0 HATypy M IPUTBOPSETCS, W300pakaeT YyBCTBA, B3IVISA/bI, HAMEPEHHs, KavecCTBa,
KOTOpBIMH He oOsagaer. Bo ¢paniry3ckoM si3bike cymiecTBuTenbHoe hypocrisie mossunocs B XlI
Beke, Oyay4M 3aWMCTBOBaHHBIM uepe3 IMO3IHIOI JIaThlHb, Kyda HauMeHoBaHue hypocrisis,
«MHMUKA, BBIPQKCHHE JIUIIA, JIUIIEMEPUE, TPUTBOPCTBO, HEUCKPEHHOCTH) IMPHUIIIIO U3 IPEYECKOTO
hupokrisis, «irpa posu moa Mackoii; mputBopcTBo» [TLF].

Cunonumamu I'hypocrisie sistorces:  dissimulation f — ckpeITHOCTB, TPUTBOPCTBO;
yTauBaHUE, COKpbITHE MbIchel, uyBcTB; duplicité f — nBoiicTBEHHOCTB, npe3p.BYIMYHOCTD;
nBypyumHudectBo; fausseté f — QanbmmBocTh, JOKMBOCTB, JuiieMepue; patelinage m yem. —
BKPaI4iBOCTh, JIbCTHBOCTh, XUTPOCTh; escobarderie f ycm. nuuemepue; IByCMBICIEHHOCTD; faux
semblant m — nuuemepue, BUAMMOCTb, XUTPOCTh, YJIOBKa, a Tarxke: simulation f — cumynsnus,
OPUTBOPCTBO; comédie f — kanpusHUYaHbe; IPUTBOPCTBO; KPUBJISIHBE; SOUrNoiserie f — CKpbITHOCTB,
IUTYTOBCTBO; Singerie f — o0e3pssHHNYaHbe, MoApakaHue, IpuTBopcTBO; double-jeu — nBoiiHast urpa;
JBYJIMYKE, JBYPYIUIHHYECTBO; jéSUitisme m — we3yuTcTBO; KOBapcTBO, Jsuiemepue [TLF]. Dror
MOPOK, COCTOSIIMA B MPUTBOPHOM MPOSIBICHUHM KpaiHel HaO0KHOCTH, JDKUBOTO OJIarov4ecTust
JI0OPOMOPSIIOYHOCTH, YOEXKICHHUH, KOTOPBIMH UYEJIOBEK He o0jamaer, 0003HAYaeTCs TaKKe
cuHoHnMMamu: bigoterie f, bigotisme m — xamxectBo; cafarderie f — xamkecrBo, cafardise f —
XaHKeCTBO, JuiieMepue; casuistique f — yxumpenus (B obmactu Mopainn); cagoterie f, cagotisme m
— ycm. xamkecTtBo, nuriemepue; dévotion f — maboxxnocts, Omarouectue; papelardise f — yem.
XaHXkecTBo; pharisaisme m — ¢apuceiicTBo, XaHKeCTBO, Moka3Has HaboxHocTh; tartuf(ferie f —
aunemMepue, xamwkectBo; pudibonderie f — nenomyapue, upesmepHast cTeIHMBOCTS [ TLF].

B obmacti momuTuku ¢ JuneMmepuem (QpaHIily3sl cBsi3piBarOT patriotisme cocardier
npesp.ypa-maTpuoTu3M, IIOBUHU3M U patriotisme d ‘antichambre kasennsiit marpuorusm [OPDC, c.
803]. Hcropuyeckoe odbsicnenne umeer ME réconciliation normande nuunemeproe, danbiinBoe
npumupenune [OPDC, c¢. 917].

Jlunemeprie xapakTepu3yeT TOro, B KOM OTCYTCTBYIOT HCKPEHHOCTb, YHCTOCEpICYHE,
OpsIMOTa; TOTO, Ha KOM JISKHT OTIICYaTOK HEECTECTBEHHOCTH, NMPHUTBOPCTBA, MBYJIUYHOCTH. ITOT
XapakTep MPOSBISETCS B ICWCTBUH, peul CYObEKTOB KayeCTBa, HOCSIIHUX OTHeYaTok addexrarmm,
XaH)KeCTBa, IMO03epCTBa, W/WIM JABYIHuUs, nBoiicTBeHHOcTH. CuHOHMMamu I'hypocrisie B sTom
3HaueHun sBistores: affectation f — addexranms, HeecTeCTBEHHOCTh, MPUTBOPCTBO, MO3EPCTBO;
baiser (m) de Judas — mouenyit Uyasr, Mymuno no63anue; chafouinerie f — mpursopctso; feinte f —
npuTBOpCTBO; Mascarade f — mpurBopcTBo, nuuemepue; momerie f — npurBopctBo; pantalonnade f
— IPUTBOPCTBO, JHIleMepue; Simagrée f — nputBopctBo, pl — jxeMaHCTBO, KpHUBIsHBE; Simulacre m
— nputBOpcTBO [ TLF].

Jluniemeprie, TakUM 00pa3oM, TPEICTaBISET COOOM OJMH U3 BUIOB JKH, M TOATOMY KOHIIETIT
HYPOCRISIE (iunemepue) Bo GppaHIly3cKOi S3BIKOBOW KapTHHE MUpPA, KUMEsT MHOTO OOIIMX YepT,
TecHO cBs3aH ¢ koHentom MENSONGE (o6man).
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Jluniemepue MOXeT ObITH CBOMCTBEHHO MoBeneHHI0: hypocrisie d'une attitude, oGerianuto:
hypocrisie d'une promesse, ciosam: hypocrisie de ses paroles, B3rasay: hypocrisie d'un regard,
ynbiOke: hypocrisie d'un sourire. C nuriemeprieM BororoT: combattre I'hypocrisie, ero pa3o6iavaror:
démasquer I'hypocrisie [TLF].

KoHuenTt — 3T0 XpaHsmascs B WHAWBUIYAIbHOW JTHOO KOJUIEKTHBHOM MaMSATH 3HaYUMast
uH(popmanus, o01anaroIas onpeaeNeHHON IEHHOCThIO, 3TO nepekruBaeMas nndopmanus [ Kapacuk
2004, c.128]. KonnmexTuBHas maMsATh 3aKpelUieHa B TIOCIOBHUIAX, IOTOBOPKAX, KPBUIATHIX
BBIPXKEHUIX, (PPa3eoJOrul, COUYETAEMOCTH CJIOB. UTO ke CBS3BIBAIOT C JHIleMepueM (paHIry3bl?
Haponueiii  omblT, HapogHash MyIpOCTb, KOJJICKTHBHBIE MPEJICTaBICHUS O JUIIEMEPHH,
3aUKCUPOBAaHHBIE B JIEKCUKE U (Ppa3eosioruu, COCTABISIIOT 3HAYUTENIBHYIO YacTh SA3BIKOBOM
KapTUHBI MUDA.

HekoTopsie HauMeHOBaHHSI OTHOCITCS K cdepe LepkBu u penuruu. CyliecTBUTEIbHbIC
cagot, -ote m,f [PR, c. 284] u bigot, -ote m,f [PR, c. 221] nepeHOCHO ymOTPeOJIAIOTCS B 3HAYCHUN
«IMIeMep, MNPUTBOPSIOMIMICS HAOOXKHBIM, MpaBEAHBIM  YEIOBEKOM, XaHXka, CBSTOIIAY.
PasroBopnoe bondieusart, -e 1.m,f fam. et péjor. xamxa, cesaroma; 2. adj fam. et péjor. xamxkeckuii
[CPJIDS, c. 82], a Takke Oojiee CHHXKEHHOE IPOCTOpEYHOE cyiiecTBuTeapHoe calotte f —
CBAILICHHUKHU, OYyXOBEHCTBO, cBsitomn [CPJIDA, c. 112], yxxe Bo BrOopoi mnosoBuHe XX CT.
ycTapeBliiee, a Tak)Ke pa3roBopHbie Gpaseonorndeckue odbopotsl Grenouille de bénitier — cesroa,
XaHka (Ha3BaHUE, BEPOSATHO, CBA3aHO C pacTparoi nepkoBHbIX jeHer) [CPJIDS, c. 309]; diseur
(unu mangeur) de patendtres — xamka, cstomia. Kommonent patendtres f pl moxker umers B
pasroBopHoW peun jBa 3HauyeHus 1. fam. et péjor. monmra; 2. fam. et péjor. GopmoraHbe)
[CPJI®S, c. 429]; mangeur de bon Dieu (t:x mangeur de crucifix uwiu d’image de saints), To ectb
«IOTJIOTUTENh boray mim «moeqaromuil HKOHBI, «[10eJaTelb CBATHIX 00pa30By», XaH)Ka, CBIATOIIA
[OPDOC, c. 653]. DTOT yCTOWYMBBIA OOOPOT XapaKTEepHU3yeTCs MPE3PUTEIBHOM SKCIpeccueil u
PE3KO OTPUIATEIHHON OIEHOYHOCTHIO.

CuMBOI JTHIIeMEpHs B XYI0KECTBEHHOMN JUTeparype mpejacTasiser antpornonum Tartuf(f)e
M, BOCXOMSIIMI K WMMEHH IEePCOHaKa OJHOWMEHHON KoMenuu (paHIly3cKOro apamarypra
Moubepa.

C konnentom HYPOCRISIE cBsi3anbr Takke ¢pa3eoorndeckiue HOMUHAIUU: OUOiIensm,
Ha3bIBAIOIIUI HEBEPHBIX Ipy3eid, — amis de Job — apy3es HMosa [OPDC, c. 52]; roi de thédtre —
YEJIOBEK, KOTOPBIA JIEPKHUTCS C YTPUPOBAHHOW BAXKHOCTBIO M cepbe3HOCThI0 [DPDC, c. 939].
JIBypy1HuKa (GpaHIly3bl Ope3puTensHo HasbiBatoT homme a double face - denoBexkoM ¢ 1BOIHBIM
obomuunem. Takue moau M3BeCTHHI Takke B moinutuke: politicien a double face nBynmuHbIA,
¢anpmmBelil nonuTuk [OPOC, c. 438]. Ilox BaMsHMEM TeaTpaJbHOM TEPMHHOJIOTUH BO3HUKIIO
pasroBopHOe BhIpaxkeHue traitre de mélodrame, xapakTepusyrolee 4eaoBeKa, HAMYCKAOIIEro Ha
ce0si MpauHbli, cympauHblii, Tparndeckuil Bug [OPDC, 1061]. B obmactu muteparypsl, HayKH
TUIeMepa TPEACTABISCT pase. écumeur littéraire 1Tuiarmatop, T.€. YENIOBEK, BBLIAIONINN UyXKHE
MBICJIH, CTPOKH, OTKPbITUA 3a cBoM [PPDC, c. 388]. B mudonorun 1BoHCTBEHHOCTD, JHLIEMEPUE
npejcTaBieHbl IBY KM SIHycom — Janus a deux visages. Y apeBHux pumiisiH SHyc Obul Gorom
MHpa ¥ roJla ¥ U300paxkascs ¢ ABYMs JIMLAMH, CMOTPEBIIUMHU B IIPOTHBOIIOJIOKHBIE CTOPOHBI: OJTHO
— B IpoIIoe, Apyroe — B Oyaymiee [CinoBoToskoBarelb, ¢. 603]. K penurno3usiM HanMEHOBaHHSIM
aMmeMepa oTHOCUTCs U pharisien m, Bocxoasiee K mepk.-nat.pharisaei, pass esp. paruschim, ot
eBp. parasch, pasmyuath. DTa cekTa y JpPEBHHX €BpPEEB, MPOTHUBOIOJIOKHAS CaJIyKesM,
obpazoBanace 3a 180 mer mo P.X. Cekra dapuceeB oriauyanack OOJBLIIONW CTPOrOCTHIO B
WCTIOJTHEHUW BHEIIHWUX DPEJUTHO3HBIX OOpPSIOB, paOCKOW TMPHUBS3aHHOCTHIO K OYyKBE 3aKoHAa M
HEOOBIKHOBEHHBIM PBEHHEM K OOPAICHUIO B CBOKO Bepy HOBBIX JIUII [ CIIOBOTONKOBATENb, C. 537].

[TepenocHo nuiiemMepa Ha3bpIBAlOT Sycophante m mo HauMEHOBaHHIO TOro, KTO B JIpeBHei
I'periu TOHOCHIT O 3aNpeneHHOM BbIBO3e (HUru (CMOKBBI). [lo31HEe ClIOBO cTano HapULATeNIbHBIM
u TmpuoOpeno Ooilee MIMPOKUA CMBICT: TaK Ha3blBaIHM MPOPECCHOHATBHBIX JOHOCYHKOB,
KJICBETHUKOB U IIAHTaKUCTOB, KOTOPbIE COOMPAN CBEACHMS, KOMIPOMETUPYIOIINE BIMATEIbHBIX
rpakaad, 4YToOBI, BO30YAMB TPOTHB HHX CYAEOHBI TPOINECC, TOIYYHUTh B3SATKY WM YacTh
KOH(HCKOBaHHOTO UMYIIIeCTBa ocyx1€HHBIX [PR, c. 2187].
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[TefiopaTuBHO ueOBEKa, MPUOETAIOIIETO K JIMIEMEPHBIM YXHUIIPSHUSM, Ha3bIBATH jéSuite m
110 HAMMEHOBAHUIO WICHOB 00IIIeCTBa HE3yHTOB, cymiecTBoBaBmero B XVI Beke [PR, c. 1224]; u no
UMCHH JIMIIEMEpHOro uesoBeka FEscobar(d) m — 3HaMEHHUTOro HMCIAaHCKOTO HE3yWTa, YMEBIIETO
HCII0JIb30BaTh YBEPTKH, YTOOBI JOCTHYb CBOMX LieJIel WK uX onpasaaTh [PR, c. 812].

B Mupe )XMBOTHBIX, COTJIACHO JIereH e, cuMBou Juriemepust — crocodile: larmes (pleurs) de
crocodile, KpOKOAMIOBBI ClI€3bl XapaKTEPU3yeT JIMIEMEPHbIC CJIE3bl, MPOJMBAEMbIC, UYTOObBI
B3BOJIHOBATh U 00MaHyTh Okpyxkarouwmx [DEL, c. 243].

B mupe Bemiei npoToTumn JuiemMepa tourne-veste m fam. «dgurorep», moBopauyMBarOIIMNACS
BCerja B Ty CTOpoHY, Kyda ayer Betep [CPJIDS, c. 594]. ®E étre faux comme un jeton «ObiTh
JauIeMepHbIM», faux comme un jeton «MieMepHbI, (anablIMBbIA, IBYJINYHBIN» BKIHOYAOT
KOMITOHEHT Jeton. M3BeCTHBI CYETHI, UCIOJIb3yeMbIC NPEBHUMH PUMJISIHAMH ISl BBIYMCICHUH 10
nosiBjieHus apadckux 1udp. OHU ObUTH 3aMEHEHBI «jetONSy» — KEeTOHaMH, KOTOpbIe HanboJIee YacTo
UCIIOJIb30BAJIMCH IS CYeTa JCHET. DTH MaJICHbKHE MOHETHI HE MMEII HUKAaKOro 3Ha4eHUsI, HO KOe-
KTO WX WCIIOJIb30Bal MOPOW B KayecTBE JIeHET s mpoctakoB. C TeX MOp 4eloBeKa JDKUBOTO U
JUIIEMEpPHOTO (paHiy3bl HaszbiBaloT «faux jeton» [DEL, c. 449]. Hapsany ¢ ®E faux jeton
npuiaratesibHoe faux mpucyTcTByeT B TaKMX HAMMEHOBAHHSIX JIMIIEMepa, Kak UN faux frére, un faux
ami «IoXkHbI Jpyr, Jokeapyr, auiemep» [PR, c. 899]; faux bonhomme «muemep; xutper,
Mpor0Xay, OYKBAIBHO JIOKHBIN, HEHACTOALIUN JOOPAK; faux dévot «xaHxa, CBATOIA», OYKBaJIbHO
JIOXHBIN, HeHacTosui 6oromouter] [PR, c. 624].

['maron toucher B ycroituuseix o6oporax Ne pas avoir I'air d'y toucher, Sans avoir I'air d'y
toucher cesi3an ¢ (paseonornueckoii HomuHaimei Sainte Nitouche «wmio, KoTropoe u3zobpaxaer,
UrpacT HEJOTPOTY; XaHXKa, JHIEMEpPY», KIIPUTBOPHO NOOPOAETENIbHAS, TIPEYBEIHUECHHO CTHIIJINBAS
keHimuHay. Oukcupyemoe ¢ X VI cT. BeIpakeHHe sBIsieTcs KaaamOypoM (1o N'y touche, ot toucher
«TpOrathb»), 1 0003HAYAET JIMIIO, KOTOPOE IPUTBOPSAETCS, YeoBeka «qui n'a pas I'air d'y toucher».
Sainte Nitouche ynorpe6nsiercst vamie ¢ riarosiom faire u peske ¢ jouer. Beipaxkenue o06o3Ha4yaeT
MOKa3HYyI0 100poaeTenb, npeyBennueHHyo creipmBocts [DEL, c. 546]. Ne pas avoir l'air d'y
toucher «uenarp uTo-1MO0 MUIIEMEpHO, He3ameTHO» (KoHel XVIII c1.). Haunnas ¢ cepenunnt XVII
ct. Belpakenue l'air de ne pas y toucher nasepiBaeT IBOWCTBEHHOCTH, MBYJIMYHOCTH, OOMaH. Sans
avoir l'air d'y toucher o3na4aeT «c BUI0M JDKMBO HEBUHHBIM, JDKHBO Oe3rpeurabiM» [DEL, ¢. 761].

[IposiBiicHHE JTUIIEMEPUS TECHO CBSA3aHO C YHUCIUTEIbHBIM (EUX «IBa» M MpUIaraTelibHbIM
double «mBoitHoit». Beipaskenue avoir un air d'en avoir deux o6o3HayaeT «MMETh BHJ CTPAaHHBIH,
OPUTBOPHBIN, nuieMepHbiin» [DEL, c. 14]. YcrapeBumii ¢paseonoru3m A deux envers Ha3siBaetr
YeJIOBeKa, «MHEHHE KOTOPOTO SIBJISICTCSI JIMIIEMEPHBIM, IBOWHBIMY». Tak (paHIly3sl TOBOPUIA
BHaAyYaje O JBYCTOPOHHUX TKaHiX (Hauano XVII cT.), KoTopbie MO3BOJISUIM BBIBEPHYTH OJCKIY W
W3MEHUTHCS BHEIIHE, B PE3yJlbTaTe BO3HHUKIIO IMEPEHOCHOE YIOTpeOieHue retourner sa veste
«U3MEHHUTh MHEHHE, B3IJIs/bl, nepemeTHyThes» [DEL, c. 319]. Apxawmunoe Boipaxenue a double
face mepeHocHO XapakTepu3yeT ueloBeKa ABYJIHYHOTO, JHIEMEPHOTrO, (hajblIIMBOrO, KaK TKaHb,
umeroras e ctoporsl [OPDC, c. 438]. Personne double - neynuunsiii yenosek [PR, c. 680], ame
double — nBoexymnbiit uenoBek [OPDC, c. 50], ceur double — NPUTBOPIIUK, T.€. YETOBEK C
nBoitHbIM cepatiem [DPDC, c. 237].

®E le bon apdtre naseiBactr nmmemepa, dapuces; ®E faire le bon apdtre omuceiBaeT
MOBEJICHUE JIMIIEMEPa: «UMETh JIMIIEMEPHBIH BHJl JTOOpPOTHI, MSITKOCTH, TEIUIa, MPUTBOPSITHCS
YeCTHbIM, J00pbIM; CTpOUTh U3 cebs  mpaBenHuka, Juuemeputs» [DEL, c¢.86].

Ycrapensiii  gpazeonorusm faire la barbe de paille (de feurre) a Dieu o3HauaeT
oOMaHbIBaTh, OBITh JuLieMepHBIM: C'est offrir a Dieu une gerbe (barbe) de paille au lieu de blé.
BeipaxkeHne B CBOEM NMEPBHYHOM 3HAYCHUH MMEET S3bIYECKOE MPOUCXOXKICHHE; OHO HATOMUHAET O
CEIIbCKOXO3SMCTBEHHBIX KEPTBaxX, a 3aTeM, B KJIACCHYECKYIO 3IOXYy, — O IUIaTax JIyXOBCHCTBY;
ynorpebisuiock ¢ XV mo XVIII cr., kak u Bapuanr faire gerbe de feurre [DEL, c. 6].

AnBepOuanbHas (opma en 0essOUS «B TPUTBOPHOW MaHEpe» COUYeTaeTCs C TJIarojaMu
neiicteusi: agir, faire qgch. u ¢ raromamu, 00O3HAYANONMIMMK BhIpOKEHHE Jna: rire, sourire,
regarder... Cpeau HapeyHbIX M MPEUIOKHBIX 000POTOB, 0OPa30BaHHBIX C KOMIIOHEHTOM (eSSous
(de dessous, par-dessous, la-dessous), en dessOUsS — 93TO eIMHCTBEHHBIH, KOTOPBIA pPa3BHI
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MEPEHOCHBIN cMbICi. MHOTIa (paHIly3sl TOBOPAT agir en dessous «IuieMepHO», HO HUKOrAa: par
en dessous. B couerannu ¢ raarojsoM agir MpUTBOPCTBO BhIpaskaeTcs Oosiee aOCTPaKTHO; C rire,
sourire BbIpakKeHHE HaBEBaeT UJICI0 Macku, Byanu u T.1. [DEL, c. 271].

Vcerapenas @DE eau bénite «cBsatas Boga», KoTopas BHavajie CHMBOJIM3HpPOBAa
OnarocioBeHue, 3aTeM cTaja 00O3HAayaTh CHUCXOAMTENBHOE CIIOBO, a IMO3JHEE — JHUIEMEpHe.
Bapuant eau bénite de cour «mycTeie oOeIIaHUs» BBIPAXKAET HICK COIMAIBHOTO, CBETCKOTO
nureMepus npuaBopHsix [DEL, c. 297]. ®paseonorusm cul béni — cestorna; pasroopuas ®E faux
cul, craBmias obuxoaHoi B cepeaune XX cr., Has3biBaeT juiemepa [ DEL, c. 249].

Ycrapenslii ycroiuuBsiii 000opot chats fourrés (XVIS.) (OykBaibHO: KOTBI, HOJOUTHIC
MEXOM) — TIpeCTaBiIsieT 3a0aBHOE MPO3BHUIIE, JaHHOe Marucrparam @paHcya Pabie mo ammro3uu
Ha KX HapsJ — MAaHTHUIO, YKPAIeHHYI0 TropHocTaecBod otaenkoi, PE wumeer mneropaTuBHYIO
KOHHOTAIINIO, CBOMCTBEHHYIO ciioBaMm Chat u fourré [DEL, c. 385-386].

Jlekcuueckasi coueTaeMocTb hypocrisie B amextpoHHoM cioBape Mediadico mokasbiBaer
OTHOIIICHHE (PPAHITy30B K STOMY HETAaTHBHOMY MOPaJIbHOMY Ka4eCTBY, KOTOPOE OIPEIENIeTCs KaKk
ocKopOuTenbHOE, BO3MYyTHTENbHOE: hypocrisie révoltante, koropoe He m00sST: Ne pas aimer
I'hypocrisie; nemaBumsar: détester I'hypocrisie; x koropoMy muTar0T oOTBpamicHue: abominer
I'hypocrisie; B koropom o6BuHSIOT apyroro: accuser quelqu'un d'hypocrisie. Camo sxe nuremepue
CyOBEKTOM KauecTBa MpOSIBISECTCS B IOBeAeHHH: Se comporter, se conduire avec hypocrisie, B
nevictBuu: agir avec hypocrisie, dénoter de I'hypocrisie, faire preuve d'hypocrisie [DM].

WuuBUyalibHBIC TIPEICTABICHHUS 00 3TOM KA4eCTBE TAK)KE BXOJST B SI3bIKOBYIO KapTUHY
MUPAa, OTPAXKAIOT BOCIIPUATHE MUPA MMHCATEIIAMU U HOCAT TBOPUSCKUI XapakTep.

[TpuMepbl  cOYETAEMOCTH  HCCIECAYEeMOrO HMMEHHM  KOHIICTITA B  MPOU3BEICHHSIX
XYI0KECTBEHHON JIMTEPATyphl TAlOT HaM BO3MOXKHOCTH IIPEANOJIOKUTh, YTO BCE KauyecTBa
00pa3ylOT CEMbI0O M MpPH IMOAPOOHOM H3YYCHHHM WX POJCTBCHHBIX CBSI3€H MOXHO OBUIO OBl
HApUCOBAaTh TI'EHEAJOrMYCCKOE JPEBO MOpPAIbHBIX KadeCcTB. XOTS YXKe ceddac MOXKHO
MPE/IOI0KHUTh, YTO BETBH ATOTO JpeBa ObUIM Obl OYCHb TECHO MeperuieTeHbl. Tak, JTuiemMepue
MIPUXOJUTCS cecTpoit Teprienuto: J'étais en train d'apprendre que l'hypocrisie est sceur de la pa-
tience (Bazin H., Vipére au poing). JIumemeprie OTHOCHTCS K HEJIOCTATKaM, KOTOPbIE TEePEeIaroTCs
TCHETHYECKH, CIICI0BATEILHO, ABJISICTCS HACIEACTBEHHBIM, KaK 00JI€3Hb, K MOKET TEepPEI1aBaThCs OT
npejcTaBuTeNei crapiiero nokoaenus miaamemy: Et elle s’en voulait d ‘avoir trop bon traité cette
pecore-la, qui était jalouse, intéressée, hypocrite. « Tous les défauts de son pére » (Flaubert G.,
L’éducation sentimentale).

DTO0 KavyeCTBO CBOWCTBEHHO JIIOJSM B OONbIIelH WM MeHbInel cremenn: L’homme est
imparfait. 1l est parfois plus ou moins hypocrite, et les niais disent alors qu’il a ou n’a pas de
meeurs (Balzac de H., Le pére Goriot).

Yro kacaeTcs JOKaIM3alMK JIUIEMEPHs, TO HaXOAUThCS OHO MOXKET MOBCIOAY. Jluiemepue
WK, TI0 MEHBIIIEH Mepe, NIapiaTaHCTBO CYIIECTBYET Be3/Ie, OHO CBOMCTBEHHO BCEM, 3aIlOJIHSICT BCE
BOKPYT WJIH, 110 MEHBIIIEH Mepe, BCTpeyaeTcs y Nojeil oueHs 4yacto: J'ai aimé la verité...Ou est-
elle?... Partout hypocrisie, ou du moins charlatanisme, méme chez les plus vertueux, méme chez
les plus grands ... (Stendhal, Le rouge et le noir). B nuiiemepre MOXHO BOWTH H3-3a YyBCTBA
crpaxa. Takum o0pa3zoMm, JHIIEMEpHEe MOKET KOHIEITYaIHM3HUPOBaThCs KaK MPOCTPAHCTBO: Par une
hypocrisie ou il entrait surtout de la peur — peur, pour lui, que je m'attendrisse, peur, pour moi,
que, le sentant, j'en vinsse a m'attendrir ... (Sagan Fr., Un certain sourire).

B  XyJnoXecTBEHHOM KOHTEKCTE MPOTHBOIOCTABIATHCS MOTYT U CJIOBA, KOTOPbIE
0003HAYarOT HECOMOCTABMMBIC TIOHATHS, KaK HallPUMEpP, YEJOBEK M MOpajabHOe KauecTBO. OHH
HAXOJATCS B OTHOIICHWM B3aUMOUWCKJIFOUEHHS: €CJIM Thl HE CTAHEUIb JIUI[EMEPOM, Thl CTaHEIb
94eJI0BeKOM. TakuM 00pa3oM, «4elOBEK» MPEACTaBIsIeT HOPMY, STAJlOH, B KOTOPOM HET MecTa
muriemeputo: Si tu ne deviens pas hypocrite, lui disait-il, peut-étre tu seras un homme (Stendhal, La
Chartreuse de Parme).

JluniemMepue MOXeT HaOpachIBaTh 4YTO-TO BPOJC MEJICPUHBI WM HAKUJIKA Ha KOHQIIMKT,
pasHorIacHe, BBIpaXKaTh CYXOCTh Cep/lla M pasyma, TaiiHbl, MU(BI U MPUKpbIBaTh ux. Mais cette
hypocrisie qui jette la cape sur nos dissensions, notre sécheresse de ceeur et d'esprit, nos mites et
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nos mythes, est-ce encore respectable? (Bazin H., Vipére au poing). Ho uHorma cosepiiieHHOE
JUIIEMEpPHE MOKET CTaTh MOMOIIHMKOM CyOBeKTy KadectBa. Pauvre et avide, c'est a l'aide de
l'hypocrisie la plus consommeée, et par la séduction d'une femme faible et malheureuse, que cet
homme a cherché a se faire un état et a devenir quelque chose (Stendhal, Le rouge et le noir).

B cnenyromem npumepe HaOmromaercs mepcoHuUKAIMSA:  KadyecTBY  hypocrisie
MIPUITUCBIBACTCS TO, YTO MOJKET CAeJaTh JIMIIbL YestoBek. Mais, oserais-je bien le dire, en ce siecle
18 gourmé et qui semble avoir contracté mariage avec I'hypocrisie, ce fut d'abord de bonheur que
rougit Mme de Chasteller...(Stendhal, Lucien Leuwen). Bo3moxeH «COI03 C JHIIEMEPHEM»: C
MOpaJIbHBIM Ka4E€CTBOM MOYKHO BCTYITUTH B OpakK.

Ot numeMepus W HM3MEHBI CIEAYET 3alllUINaTh JKCHIIWH, CJIEJOBAaTEIbHO, KaK areHT
JCUCTBHS JIMIIEMEpHUE MOXKET HamacTh Ha 4enoBeka: Pour la défendre contre I'hypocrisie et la
trahison, Raymonde n‘avait en son pouvoir que cet impondérable rayonnement de franchise qui
émanait d'elle (Bordeaux H., La robe de laine). 3nauuT, emy cBOWCTBEHHA arpECCUBHOCTb.

Oxpy:karolye MOI'yT IMOYYBCTBOBaTh 3TO KadecTBO B uejoBeke: Il sentait chez Leonard
I'hypocrisie de ce renoncement (Rolland R., Jean-Christophe, Adolescence). OrtHoieHue
(dbpaHIly30B K JUIEMEPHUIO pe3Ko oTpumarenvHoe. Elle plaignait les désastres de la passion, mais
était révoltée par les turpitudes hypocrites... (Flaubert G., L’éducation sentimentale). Mep3ocTb,
THYCHOCTh JIMIIEMEpHUsI BO30YXKIaeT HErOJ0BaHUE OKPYXAIOMIMX CyObeKTa 3TOro kKadectsa. Ainsi,
donc, I’hypocrisie sera chassée carrément de ma demeure (Lautreamont C. de, Les Chants de
Maldoror et autres ceuvres). JIlroau HacTpOEHBI PEIIUTEIHLHO M3TOHSTh JIMIIEMEPHE U3 CBOETO J0Ma.
Jluuemepue HoOcHUTENsI KadecTBa 3ajieBaeT, OOMKAET OKPYXKAIoIUX ero jwoaed. Et tout a coup
l'amabilité mondaine de son frere, ce « point de vue moral »,... l'offenserent comme une
impardonnable hypocrisie (Martin du Gard R., Les Thibault). CiioBocoueranust une impardonnable
hypocrisie (HempoctutensHoe suiiemepue), les turpitudes hypocrites (raycHoe mumemepre)
BBIPA)XAIOT HETaTUBHOE OTHOIIEHHE K 3TOMY KadyecTBY M ero Hocutenmo. [loaroMmy m mMaremaTuky
MOXHO TOJIFOOMTh yX€ 3a TO, YTO OHAa HE MPUEMJICT JMIEMepHus M HescHocTu: J'aimais et j‘aime
encore les mathématiques pour elles-mémes comme n'admettant pas l'hypocrisie et le vague, mes
deux bétes d'aversion (Stendhal, Vie de Henry Brulard).

B xonrekcrax konuent HYPOCRISIE (nuuemepne) yacto CBSI3bIBaCTCS € KOHIICTITAMHU
VICE (mopok) u VERTU (no6ponerens): L’hypocrisie est un hommage que le vice rend a la
vertu. Jlumemepue — 3TO TOXBajia, KOTOPYIO MOpoK mepemaer modpoaerenu (La Rochefoucauld,
Maximes); L'hypocrisie est un vice a la mode et tous les vices a la mode passent pour vertus.
Jlunemepue — 3T0 MOJIHBIH TOPOK, a BCE MOJHBIC TIOPOKH cX0aAT 3a poopoxaerenu (Moliére, Dom
Juan ou le Festin de Pierre). YrmomuHas nuiemepue Cpeayl IPYyrHX HEraTHBHBIX MOpPATbHBIX
kayecTs, JlaOproitep ompenessieT ero Kak JIokHyr0 goopoaerens: |1y a une fausse modestie qui est
vanité, une fausse grandeur qui est petitesse, une fausse vertu qui est hypocrisie, une fausse
sagesse qui est pruderie (Labruyere J. de, Les caractéres). L'hypocrisie est un vice privilégié, qui
jouit en repos d'une impunité souveraine. Jlunemepre — 3T0 0COOBIN, TPHUBUICTUPOBAHHBIN MOPOK,
KOTOPBIH TOJIb3YeTCsI MOJHOM Oe3HakazanHoCcThio (Molieére, Dom Juan ou le Festin de Pierre).

Hypocrisie MoxeT Uit Briepe, mporpecCupoBaTh, COBEPIIIEHCTBOBATHCS — TAKHM 00pa3oM,
3TO HETaTHBHOE MOPAIBHOE KAueCTBO YEJIOBEKAa MOXKET WMETh Pa3IW4HbIE CTENICHW U TPH STOM
BUZOU3MEHATbC: On a peur d'étre destitué. Les fripons cherchent un appui dans la congrégation;
et I'hypocrisie a fait les plus beaux progrés méme dans les classes libérales (Stendhal, Le rouge et
le noir). B commanbhoii cdepe konuent HYPOCRISIE wumeer oOmme uepTsl ¢ ApyruMu
koHienramu: Les maeurs sont I'hypocrisie des nations. — HpaBCTBEHHOCTD — 3TO JHIIEMEPHE HAIMH
(Balzac de H., Physiologie du mariage). CoumanabHbIM JOCTHIKEHHEM JIUIICMEPHS SBIISCTCS
nouTeHHOCTD. L'honorabilité n'est que la réussite sociale de I'hypocrisie (Bazin H, La Mort du
petit cheval).

BoiBoabl. Takum o6paszom, kortent HYPOCRISIE (nuniemepre) HaxoauT MHOTOOOpa3HbIC
NPOSIBJICHUSI BO (DPAHILY3CKOW SI3BIKOBOM KapTHHE Mupa. OcoOeHHO pazHOOOpa3HO IMpe/CTaBICHBI
caMHd Ha3BaHWs TMPOSBICHWH OSTOTO0 HETAaTHBHOTO MOPAIBHOTO KadecTBa. Pa3HOOOpasHBI |
HAaMEHOBaHMUA CYOBEKTOB KauyecTBa, CaMHX JIMIEMEPOB, Cpeld KOTOPBIX OCOOEHHO IMOJHO
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MPEJCTaBICHBI (Ppa3eoJOrHuecKue HOMHHAIIMK. B MEHbIICH Mepe HCHOIb3YIOTCS JUHAMHYCCKUE
XapaKTEPUCTHKH JIMIIEMEPOB M HA3BaHUS MPU3HAKA 110 KAYECTBY.

Konuent HYPOCRISIE (nmuemepue) Hamen BbIpaKeHHE B penuruu (pharisaisme), B
uckycctBe (traitre de mélodrame), B muteparype (écumeur littéraire), 8 mudoaoruu (Janus a deux
visage), B 6ubmuu (amis de Job). B mMupe »KMBOTHBIX 3TaJIOHOM JHIeMepa siBisiercs crocodile
(larmes de crocodile), B mupe Bemieit obpa3maMu JUIleMepOB (GpaHIy3bl CUMTAIOT jeton, tourne-
veste, B mupe umcen deux, double.

Hannonansubie ocooenHoctu konnenta HYPOCRISIE Bo ¢paHIry3ckoii sI3bIKOBOH KapTHHE
mupa nepenaroT OF roi de thédtre, sainte nitouche (Nitouche), diseur (mangeur) de patendtre, a
taxxe anrporonumMbl Tartuf(f)e, Escobar(d). TekcTbl Xym0KeCTBEHHBIX MPOU3BEIACHHM TO3BOJISIOT
pacIpuTh KOHIENT, OJHAKO, JOTOJIHSAS JaHHBIE TOJKOBBIX M (Ppa3eosormyecKux cioBapedl u
pacumpsisi KOHTYpbl KOHIIENTAa 332 CUET WHAWBUIYAIBHBIX MPEICTABICHUH, OHU TAaKXKE OTPAKAIOT
a0COIOTHOE HETIPHUATHE IMIeMepHs (PpaHITy3CKOI Halue.
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VIK 81¢1
IMNXTOBHUKOBA JI.C.
(Xapvroeckuii hayuonanvrulil ynusepcumem umenu B. H. Kapazuna)

CAMOOPT'AHU3ALIUA PEYHEBOI'O IPOU3BEJIEHUSA
B THOOPMAIIMOHHOM ACIIEKTE

B craree ommcaHO caMOOPTaHM30BAaHHOE B3aMMOJEHCTBHE MEXIY SA3BIKOBOM M KOHLENTYaJIbHOH cHCTEMaMH, KOTOpOe
HAIlPaBJICHO Ha ITOPOXK/ECHHE PEUeBOTO NMPOM3BeACHNS. BEIIBIEHO, YTO B MH()OPMAIIMOHHOM acleKTe CHHEPTeTHYECKHE IPOIECCH
B3aWMOJICUCTBHA IBYX CHCTEM MOKHO MOJEIHMPOBATh B HEHWPOMOJOOHBIX CETSIX, pa3paboTaHHBEIX B HH(popMmatuke. OOpaimieHo
BHIMaHHE Ha TO, YTO pa3MeIIeHHe KOHIENTa B HEHPOMOMOOHOH CETH eCTh MpoIeaypa, T.e. HUHAMHYECKOe, a He CTaTHIeCKOoe
KOJTUPOBAHUE.

Kuiouesbie crosa: cumnepzemuueckuii npoyecc, CamoopeaHu3ayus, KOSHUMUGHAS CUCMEMA, pedesoe Nnpousseoenue,
OUHAMUYECKOe KOOUPOBAHUE.

HixToBuikoBa JI.C. Camoopranizamisi MoOBJIeHHEBOro TBOpPY B iHdopMauiliHomy acmekTi. Y cTaTTi OmHCaHO
CaMOOpraHi30BaHy B3a€MO/I}0 Mi’k MOBHOIO Ta KOHIIEITYaJIbHOIO CHCTEMaMH, sSIKa CKEPOBaHa Ha MOPOJDKEHHSI MOBJIEHHEBOTO TBOPY.
BusiBneno, mo B iHQopManifHOMy acmeKkTi CHHEPTeTHYHI MPOIIECH B3a€EMOJIi ABOX CHCTEM MO>KHA MOJENIOBATH y HEHPOMOIiOHIX
Mepexxax, fKi po3poOieHo B iH(opmarumi. 3BepHYTO yBary Ha Te, IO PO3MILNICHHS KOHILENTY B HEWpONomiOHIM Mepexi €
MPOLEyPOr0, TOOTO IMHAMIUHKM, a HE CTATHYHUM KOJYBaHHSIM.

Kniouosi cnoea: cunepeemuynuil npoyec, camoopeamizayis, KOSHIMUBHA CUCMeMAd, MOGJIEHHESU mEip, OuHaMiuHe
KOOYBAHHSL.

Pikhtovnikova L.S. Speech work self-organization in the information aspect. The article studies the self-organized
interaction between the linguistic and the conceptual systems directed to speech work creation. It finds out that in the information
aspect the synergetic processes of the interaction of two systems may be modeled in neuron-like nets developed in informatics. The
article draws attention that the concept placement in the neuron-like net is a procedure i.e. dynamic and not static coding.

Key words: synergetic process, self-organization, cognitive system, speech work, dynamic coding.

PeueBple mpousBeneHHs UM UX CBsI3HAs COBOKYNHOCTb B JMCKYPCE CO3JAIOTCA aBTOPOM
(aBTOpaMM), HO UMEIOT CBOIO BHYTPEHHIOIO M BHEIIHIOI caMmoopranusanuio. Hac 3auapoBbiBaeT
HENOCTUKMMOE COBEpIIEHCTBO pEYM BEIMKUX IIO3TOB M IIPO3aMKOB, 3KOHOMHAs TOYHOCTh
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